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See the notice on TED website 80153-2012 - Competition
PL-Bydgoszcz: spare parts for goods vehicles, vans and cars
OJ S 49/2012 10/03/2012
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Jednostka Wojskowa 1189

: PL 967 118 05 77National registration number
: ul. Powstańców Warszawy 2Postal address

: BydgoszczTown
: 85-915Postal code

: PolandCountry
: siedziba zamawiającegoContact person

: ppłk Piotr WagnerFor the attention of
 E-mail: zampub@1blog.pow.mil.pl

: +48 523781650Telephone
: +48 523781234Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http:// 1blog.pow.mil.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Defence

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Zawarcie umowy ramowej na dostawy części do pojazdów ciężarowych i dostawczych.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Main site or place of performance: Bydgoszcz, Czarne, Giżycko.
NUTS code PL613 Bydgosko-toruński

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/80153-2012
mailto:zampub@1blog.pow.mil.pl?subject=TED
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The procurement involves the establishment of a framework agreement

Information about framework agreement
Framework agreement with several operators
Maximum number Envisaged maximum number of participants to the framework agreement
: 80

Duration of the framework agreement
Duration in months: 8
Estimated total value of purchases for the entire duration of the framework agreement
Estimated value excluding VAT: 179 000,00 EUR
Frequency and value of the contracts to be awarded: W cyklu kwartalnym.

Short description of the contract or purchase(s)
Zamówienie podzielono na 10 części. Po podpisaniu umowy ramowej na dana część 
Wykonawca zobowiazany zostanie w ramach zamówień cząstkowych zgodnie z art. 101 
ustawy prawo zamówień publicznych (tj.z 2010 r Nr 113, poz. 759 ze zm.) do dostawy części 
jakie występują w katalogach producentów danych marek pojazdów.

CPV code(s)
34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
885 000,00 PLN
Estimated value excluding VAT: 179 000,00 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 8 ( )from the award of the contract

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: zawarcie umowy ramowej na dostawe części zamiennych do pojazdów wszystkich typów marki 
Star

Short description
Dostawa części zamiennych występujących w katalogach producentów pojazdów wszystkich 
typów marki Star.

CPV code(s)
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34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Quantity or scope
237 000,00 PLN
Estimated value excluding VAT: 47 935,85 EUR

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Maksymalna liczba wykonawców, z którymi zawarta zostanie umowa ramowa wyniesie 8.

Lot No: 2
Lot title: zawarcie umowy ramowej na dostawe części zamiennych do pojazdów wszystkich typów marki 
Jelcz

Short description
Dostawa części zamiennych występujących w katalogach producentów pojazdów wszystkich 
typów marki Jelcz.

CPV code(s)
34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Quantity or scope
100000.00 PLN
Estimated value excluding VAT: 20 226,09 EUR

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Maksymalna liczba wykonawców, z którymi zawarta zostanie umowa ramowa wyniesie 8.

Lot No: 3
Lot title: zawarcie umowy ramowej na dostawe części zamiennych do pojazdów wszystkich typów marki 
Iveco

Short description
Dostawa części zamiennych występujących w katalogach producentów pojazdów wszystkich 
typów marki Iveco.

CPV code(s)
34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Quantity or scope
125 000,00 PLN
Estimated value excluding VAT: 25 282,62 EUR

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Maksymalna liczba wykonawców, z którymi zawarta zostanie umowa ramowa wyniesie 8.

Lot No: 4
Lot title: zawarcie umowy ramowej na dostawe części zamiennych do pojazdów wszystkich typów marki 
Tatra

Short description
Dostawa części zamiennych występujących w katalogach producentów pojazdów wszystkich 
typów marki Tatra.
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2) CPV code(s)
34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Quantity or scope
5 000,00 PLN
Estimated value excluding VAT: 1 011,30 EUR

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Maksymalna liczba wykonawców, z którymi zawarta zostanie umowa ramowa wyniesie 8.

Lot No: 5
Lot title: zawarcie umowy ramowej na dostawe części zamiennych do pojazdów wszystkich typów marki 
Mercedes Actros

Short description
Dostawa części zamiennych występujących w katalogach producentów pojazdów wszystkich 
typów marki Mercedes Actros.

CPV code(s)
34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Quantity or scope
20 000,00 PLN
Estimated value excluding VAT: 4 045,22 EUR

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Maksymalna liczba wykonawców, z którymi zawarta zostanie umowa ramowa wyniesie 8.

Lot No: 6
Lot title: zawarcie umowy ramowej na dostawe części zamiennych do pojazdów wszystkich typów marki 
Honker Tarpan

Short description
Dostawa części zamiennych występujących w katalogach producentów pojazdów wszystkich 
typów marki Honker Tarpan.

CPV code(s)
34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Quantity or scope
219 000,00 PLN
Estimated value excluding VAT: 44 295,15 EUR

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Maksymalna liczba wykonawców, z którymi zawarta zostanie umowa ramowa wyniesie 8.

Lot No: 7
Lot title: zawarcie umowy ramowej na dostawe części zamiennych do pojazdów wszystkich typów marki 
Fiat Ducato
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Short description
Dostawa części zamiennych występujących w katalogach producentów pojazdów wszystkich 
typów marki Fiat Ducato.

CPV code(s)
34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Quantity or scope
68 000,00 PLN
Estimated value excluding VAT: 13 753,74 EUR

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Maksymalna liczba wykonawców, z którymi zawarta zostanie umowa ramowa wyniesie 8.

Lot No: 8
Lot title: zawarcie umowy ramowej na dostawe części zamiennych do pojazdów wszystkich typów marki 
Scam

Short description
Dostawa części zamiennych występujących w katalogach producentów pojazdów wszystkich 
typów marki Scam.

CPV code(s)
34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Quantity or scope
50 000,00 PLN
Estimated value excluding VAT: 10 113,05 EUR

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Maksymalna liczba wykonawców, z którymi zawarta zostanie umowa ramowa wyniesie 8.

Lot No: 9
Lot title: zawarcie umowy ramowej na dostawe części zamiennych do pojazdów wszystkich typów marki 
Lublin

Short description
Dostawa części zamiennych występujących w katalogach producentów pojazdów wszystkich 
typów marki Lublin.

CPV code(s)
34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Quantity or scope
43 000,00 PLN
Estimated value excluding VAT: 8 697,22 EUR

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Maksymalna liczba wykonawców, z którymi zawarta zostanie umowa ramowa wyniesie 8.

Lot No: 10
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Lot title: zawarcie umowy ramowej na dostawe części zamiennych do pojazdów wszystkich typów marki 
Ford Transit

Short description
Dostawa części zamiennych występujących w katalogach producentów pojazdów wszystkich 
typów marki Ford Transit.

CPV code(s)
34330000 Spare parts for goods vehicles, vans and cars

Quantity or scope
18 000,00 PLN
Estimated value excluding VAT: 3 640,70 EUR

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Maksymalna liczba wykonawców, z którymi zawarta zostanie umowa ramowa wyniesie 8.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium na każdą część zamówienia 
oddzielnie w wysokości;
— dla 1 części 2 370,00 PLN,
— dla 2 części 1 000,00 PLN,
— dla 3 części 1 250,00 PLN,
— dla 4 części 50,00 PLN,
— dla 5 części 200,00 PLN,
— dla 6 części 2 190,00 PLN,
— dla 7 części 680,00 PLN,
— dla 8 części 500,00 PLN,
— dla 9 części 430,00 PLN,
— dla 10 części 180,00 PLN.
Powinno ono być wniesione przed terminem składania ofert. Wadium wnoszone w pieniądzu 
powinno zostać przelane na rachunek Zamawiającego wymieniony w pkt I. SIWZ z adnotacją: 
Wadium – nr sprawy 01/Sam/D/R/12.
2. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku formach wymienionych w ustawie w pkt 45 
ust.6. Wadium wnoszone w innej postaci niż pieniężna, w formie oryginału lub kopii 
potwierdzonej notarialnie, należy dostarczyć do kasy w siedzibie Zamawiającego. Dokumenty, 
o których mowa muszą zachowywać ważność przez cały okres, w którym wykonawca jest 
związany ofertą.
3. Dla swojej ważności bankowa gwarancja wadialna lub ubezpieczeniowa lub poręczenia 
powinny być bezwarunkowe oraz nieodwołalne, a poza tym zawierać w swojej treści:
a) wskazanie nazwy postępowania, zamawiającego, wykonawcy oraz wystawcy gwarancji 
(ubezpieczyciela/banku),
b) wskazanie kwoty wadium, którą wystawca zobowiązuje się wypłacić,
c) określenie terminu, w jakim gwarancja obowiązuje (z treści dokumentu powinno 
jednoznacznie wynikać, że zabezpiecza ona ofertę przez cały okres, w jakim wykonawca jest 
nią związany),
d) nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie wystawcy do zapłaty zamawiającemu kwoty 
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wadium,
4. wskazanie, iż wypłata kwoty wadium nastąpi w przypadku wystąpienia jednej z okoliczności 
wynikających z art. 46 ust. 4a i ust. 5 ustawy.
W przypadku wnoszenia wadium przelewem na rachunek bankowy, o jego wniesieniu w 
terminie decydować będzie data, godzina i minuta wpływu środków na rachunek bankowy 
Zamawiającego. (wyrok SN sygn. III CZP 164/94).
5. Okoliczności i zasady zwrotu wadium, jego przepadku oraz zasady jego zaliczenia na 
poczet zabezpieczenia należytego wykonania umowy określa ustawa w art. 46 i 148 ust. 4.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Warunki płatności w zamówieniach cząstkowych.
1. Płatności będą realizowane przelewem, najpóźniej w terminie 30 dni od dnia wystawienia 
faktury/ rachunku przez Wykonawcę.
2. Wynagrodzenie za realizację przedmiotu zamówienia nastąpi po wykonaniu zamówienia. 
Zamówienie uważa się za wykonane gdy dostawa została dostarczona do miejsca 
przeznaczenia, z chwilą jej odbioru jakościowego i ilościowego, potwierdzonego przez 
Zamawiającego.
3. Za dzień zapłaty uważa się dzień obciążenie konta Zamawiającego.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1.O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać 
wykonawcy, którzy spełniają warunki, określone w art. 22 ust. 1 ustawy dotyczące:
a) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania;
b) posiadania wiedzy i doświadczenia;
c) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia;
d) sytuacji ekonomicznej i finansowej.
2. Z uwagi na charakter zamówienia Zamawiający nie opisuje powyższych warunków.
3. Wykonawcy powinni również wykazać brak podstaw do wykluczenia z postępowania w 
okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy przedstawiając dokumenty 
wymienione w punkcie 6 litera B SIWZ.
4. Zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy, jeżeli wykonawca polega na wiedzy i doświadczeniu, 
potencjale technicznym, lub zdolnościach finansowych innych podmiotów, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków jest zobowiązany udowodnić 
zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami niezbędnymi do realizacji zamówienia.
5. Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu dokonana zostanie na podstawie 
oświadczenia z art. 44 ustawy wg zasady spełnia /nie spełnia.
Wykaz oświadczeń i dokumentów, jakie mają dostarczyć wykonawcy w celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu:
A.
1. W zakresie wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków o których mowa w art. 22 



80153-2012 Page 8/12

ust. 1 ustawy Wykonawca przedstawia wraz z ofertą oświadczenie o spełnianiu warunków 
udziału w postępowaniu, wg przykładu (załącznik nr 4 do SIWZ).
2. W przypadku oferty składanej przez wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie 
zamówienia publicznego, oświadczenie o spełnianiu warunków udziału składa oddzielnie 
każdy przedsiębiorca spółki cywilnej a w imieniu konsorcjum jego uprawomocniony 
przedstawiciel.
B.
W zakresie potwierdzenia nie podleganiu wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy, 
należy przedłożyć:
1. oświadczenia o braku podstaw do wykluczenia (załącznik nr 4 do SIWZ);
2. aktualnego odpisu z właściwego rejestru, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 
ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, a 
w stosunku do osób fizycznych oświadczenia w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy (załącznik 
nr 4 do SIWZ);
3. aktualnego zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu — wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert;
4. aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu — wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5. aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4—8 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
6. aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
C. Wykonawca mający siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej zamiast dokumentów, o których mowa w § 2 ust. 1 Rozporządzenia Prezesa Rady 
Ministrów (PRM) z dnia 30.12.2009 r. w sprawie rodzajów dokumentów, jakie może żądać 
zamawiający od wykonawcy oraz form w jakich te dokumenty mogą być przedstawione (Dz. U. 
z 2010r. nr 226 poz. 1817) składa w zakresie:
1. pkt. 2-4 i pkt. 6 - składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i 
zdrowotne, albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie.
2. pkt. 5 – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego miejsca 
zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w 
art. 24 ust. 1 pkt 4—8 ustawy.
3. Dokumenty, o których mowa w pkt. 1 lit. a i c oraz pkt 2, powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokument, o którym mowa w 
pkt 1 lit. b, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed terminem składania 
ofert.
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4. Jeżeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów wymienionych w pkt. 1 i 2, zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem 
sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsca zamieszkania. Przepis pkt 3 stosuje się odpowiednio.
D. Jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt. 5—8 ustawy, mają miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa w odniesieniu do nich zaświadczenie 
właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania dotyczące 
niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt. 5—8 ustawy, wystawione 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, z tym że w przypadku 
gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń — zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem 
sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
miejsca zamieszkania tych osób.
E. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek 
udziału dotyczący braku podstaw do wykluczenia powinien spełniać każdy z wykonawców 
samodzielnie a dokumenty potwierdzające powinien złożyć każdy wykonawca oddzielnie.
F. Dokumenty należy złożyć w formie oryginału lub kopii poświadczonej za zgodność z 
oryginałem przez wykonawcę zgodnie z art. 78 § 1k.c. oraz zgodnie z § 6 Rozporządzenia. W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, kopie 
dokumentów dotyczących odpowiednio wykonawcy lub tych podmiotów są poświadczane za 
zgodność z oryginałem przez wykonawcę lub te podmioty.
G. Dokumenty sporządzone w języku obcym powinny być złożone wraz z tłumaczeniem na 
język polski, poświadczonym przez wykonawcę.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Złożenie oświadczenia o spełnianiu warunków udziału 
wymienionych w art 22 ust. 1 ustawy prawo zamówień publicznych.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Złożenie oświadczenia o spełnianiu warunków udziału wymienionych w art 22 ust. ustawy 
prawo zamówień publicznych.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion 
and all criteria are stated only in the procurement documents

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
01/Sam/D/R/12

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
17.4.2012 - 09:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 17.4.2012 - 10:00
Place:

Siedziba zamawiającego Bydgoszcz.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Specyfikacja Istotnych Warunków Zamówienia dostępna będzie na stronie internetowej 
zamawiającego http://1blog.pow.mil.pl

http://1blog.pow.mil.pl
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2. Dokumenty muszą być podpisane przez osoby uprawnione do reprezentowania 
wykonawcy. Zamawiający żąda, aby wykonawca do oferty dołączył dokument, z którego 
będzie wynikać uprawnienie do składania oświadczeń woli (podpisywania oferty), np. aktualny 
odpis z właściwego rejestru, aktualne zaświadczenie o wpisie do ewidencji działalności 
gospodarczej, aktualny statut spółki, aktualny rejestr handlowy czy umowę spółki cywilnej. 
Wymagane dokumenty można złożyć w formie kopii poświadczonej za zgodność z oryginałem 
przez wykonawcę. Jeżeli uprawnienie do reprezentacji osoby składającej oświadczenie woli 
nie wynika z załączonego dokumentu, do oferty należy dołączyć także pełnomocnictwo w 
oryginale lub w postaci kopii poświadczonej notarialnie.
3. Przed podpisaniem umowy ramowej wykonawca przedstawi:
a) dowód wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % 
maksymalnej wartości nominalnej umowy (w zależności od marki pojazdu do którego 
wykonawca zobowiązał się dostarczać części). Zabezpieczenie wnoszone w innej formie niż 
pieniężna należy dostarczyć w oryginale do sekcji zamówień publicznych najpóźniej w dniu 
podpisania umowy;
4. Przy wspólnym ubieganiu się o zamówienie zwłaszcza w ramach spółki cywilnej lub 
konsorcjum Zamawiający zgodnie z art. 23 ust. 4 ustawy może żądać od Wykonawcy odpisu 
umowy regulującej ich współpracę.
5. Każdy wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę w języku polskim napisaną w sposób 
trwały na maszynie lub komputerze. Dopuszcza się odręczne, czytelne wypełnienie formularza 
ofertowego i załączników związanych z ofertą. Treść oferty musi odpowiadać treści SIWZ i 
spełniać wymogi w niej określone oraz być zgodna z ustawą.
6. Wraz z ofertą w rozumieniu art. 66 § 1 k.c. i uchwały SN z dnia 21.10.2005 r. III CZP 74/05, 
należy w kopercie złożyć:
a) wymagane oświadczenia i dokumenty potwierdzające spełnienie warunków udziału w 
postępowaniu oraz potwierdzające brak podstaw do wykluczenia wykonawcy z postępowania;
b) ewentualne zaświadczenie niezależnego podmiotu zajmującego się poświadczaniem 
zgodności działań wykonawcy z normami jakościowymi ISO 9001.
c) ewentualne pełnomocnictwo do reprezentowania i do zawarcia umowy.
7. Zamawiający zaleca aby pierwsza strona złożonych dokumentów zawierała spis treści a 
strony były ponumerowane i trwale spięte (zszyte).
8. Dokumenty muszą być podpisane przez osoby uprawnione do reprezentowania 
wykonawcy. Zamawiający żąda, aby wykonawca do oferty dołączył dokument, z którego 
będzie wynikać uprawnienie do składania oświadczeń woli (podpisywania oferty), np. aktualny 
odpis z właściwego rejestru, aktualne zaświadczenie o wpisie do ewidencji działalności 
gospodarczej, aktualny statut spółki, aktualny rejestr handlowy czy umowę spółki cywilnej. 
Wymagane dokumenty można złożyć w formie kopii poświadczonej za zgodność z oryginałem 
przez wykonawcę. Jeżeli uprawnienie do reprezentacji osoby składającej oświadczenie woli 
nie wynika z załączonego dokumentu, do oferty należy dołączyć także pełnomocnictwo w 
oryginale lub w postaci kopii poświadczonej notarialnie.
9. Dokumenty z datą wystawienia inną niż wymagane w SIWZ muszą być potwierdzone przez 
właściwy organ jako „ nadal aktualne”.
10. Poprawki powinny być naniesione czytelnie oraz opatrzone podpisem osoby uprawnionej 
do reprezentowania oferenta. Podpisy nieczytelne powinny dać się jednoznacznie 
zidentyfikować.
11. Na kopercie (opakowaniu), w której zawarto ofertę wraz z pozostałymi wymaganymi 
dokumentami, należy umieścić nazwę, adres wykonawcy i nr faksu. Taką kopertę 
(opakowanie) należy opisać „Oferta na przetarg, sprawa 01/Sam/D/R/12, z dopiskiem: nie 
otwierać przed 17.4.2012 r. godz. 10:00.



80153-2012 Page 12/12

VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

12. Ofertę wraz z dokumentami należy złożyć w nieprzejrzystej kopercie (opakowaniu) 
zabezpieczonej przed przypadkowym otwarciem.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587840Telephone

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Określa artykuł 182 ustaw prawo 
zamówień publicznych tj. Dz. U. z 2010 r Nr 113, poz.759.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
6.3.2012

mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
http://uzp.gov.pl

